
PROGRAMME
DU MG CLUB DE FRANCE

à partir de 8h 
Accueil des membres
Accès parking club
Café & thé

11h -15h 
Boutique

12h -13h3012h -13h30
Apéritif

20h00
Dîner chez Papa Chapter

9h
Accueil des membres
Café & thé

10h30 - 14h30
Boutique

12h - 13h30
ApéApéritif

Bruno & Bénédicte Renier
07 85 57 88 49
07 85 57 94 02
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Chers Amis,
Nous y sommes ! Après plusieurs mois d’attente, Le Mans Classic se profile enfin à l’horizon. Merci de bien vouloir y consacrer quelques 
minutes pour une lecture attentive. Le meeting commencera dès le vendredi 06 juillet avec le début des essais à 11h25 suivis, jusqu'à 3H10
du matin, des essais de nuit. Les voitures des clubs seront accueillies sur le circuit dès vendredi matin 8h00.
Dear Friends,
Here we are! After several months waiting, Le Mans Classic is almost there. Before your arrival on the Bugatti, please take time to read 
attentively this last newsletter. The Meeting will start from Friday 06th July with Practices at 11:25am, followed by the night practices until 
3:10am. The Clubs will be welcomed on the circuit from Friday at 8:00.

VOTRE BILLETTERIE

Les stickers voitures
Les Billets
Les Passes Tours de Piste avec leurs horaires
Les vouchers paniers Pique-nique

ATTENTION : TOUT PASSE OUBLIE OU EGARE DEVRA ETRE RACHETE

Les Billets
Toute commande complémentaire de billets devra désormais être
passée auprès de l'ACO ou en arrivant sur place aux guichets mis
à disposition.

YOUR FILE COMPLETION

The tickets
Any additional orders will have to be ordered from the ACO
ticket office or collected on-site.

L’ESPACE COLLECTION

Le camping
Nous vous rappelons que l’ACO vous propose des aires de camping
et qu’il est strictement interdit de camper dans l’enceinte du circuit.

COLLECTOR ENCLOSURE

  Campsite
We remind you that you can purchase campsite at the ACO 
as camping is totally forbidden inside the Bugatti.

LE PC CLUBS
Le PC Clubs reste dans l’un des Clubs VIP du village.

Horaires : Vendredi: 8h00 à 18h30
Samedi: 7h30 à 19h30 
Dimanche: 8h30 à 16h00

Vous pourrez acheter au PC Clubs :
- Des programmes de la manifestation
- Des affiches, stickers, tours de cou

THE CLUB H.Q
The Clubs H.Q will still be in one of the new village VIP Clubs.

Schedule Friday : 8:30 to 18:30
Saturday: 7:30 to 19:30
Sunday: 8:30 to 16:00

You will be able to buy at the Clubs H.Q.:
Le Mans Classic’s programme
Posters, stickers, lanyards
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VOTRE ARRIVEE SUR LE CIRCUIT

APRES LES EFFORTS EFFECTUES PAR CHACUN EN 2014 ET 2016 POUR 
FACILITER L’ACCES DES CLUBS AUX ENTREES, NOUS AVONS CONTINUE SUR 
CETTE LANCEE.
AUX ENTREES DURAND & MMARENA UNE FILE SERA EXCLUSIVEMENT 
DEDIEE AUX PERSONNES AYANT UNE SESSION DE TOURS DE PISTE SUR LA
JOURNEE (VENDREDI ET/OU SAMEDI), CECI AFIN DE FACILITER LEUR 
ARRIVEE SUR SITE. NOUS CONSEILLONS AUX PERSONNES N’AYANT PAS DE 
TOURS DE PISTE DE LEGEREMENT DIFFERER LEUR ARRIVEE 
(9H30 LE VENDREDI / 9H00 LE SAMEDI.)
POUR QUE CES EFFORTS NE SOIENT PAS VAINS, NOUS AVONS BESOIN QUE
VOS MEMBRES RESPECTENT LES CONSIGNES, PRINCIPALEMENT :
ETRE MUNI DES ACCREDITIFS VOITURES ET PASSAGERS ET… OBTEMPERER 
AUX DEMANDES DES EQUIPES DE SECURITE QUI FONT LEUR TRAVAIL. SI 
VOUS PASSEZ INDUMENT UN PREMIER CONTROLE, VOUS SEREZ ARRETE AU
SUIVANT ET GENEREZ DAVANTAGE VOS PETITS CAMARADES !

Procédure

Chaque passager d'une voiture doit avoir un billet.
Chaque zone du circuit correspond à une couleur qui figure sur
les passes des voitures qui pénètrent dans le Bugatti.
Afin d'éviter les encombrements, chaque couleur pénétrera par
l'entrée qui est la plus proche de son emplacement.
La carte indiquera la localisation de chaque accès au circuit qui
sera fléchée de la même couleur.

Entrée MMARENA, par le Chemin aux Boeufs:
jaune
jaune rayés
jaune damiers

Entrée "Durand" :
orange

Entrée "Tertre Rouge"
rouge damiers

Entrée "Sud" :
rose
rose damiers
vert damiers (Clubs & Espace Collection) 
gris

YOUR ARRIVAL AT THE CIRCUIT  

WE TOOK GREAT CARE THIS YEAR FOR THE CLUBS CARS RECEPTION,
WHICH ARE MORE AND MORE NUMEROUS.
AT DURAND & MMARENA GATES, A DEDICATED LINE WILL BE 
EXCLUSIVELY RESERVED FOR ALL THE TRACK LAPS PARTICIPANTS OF 
THE DAY (FRIDAY AND/OR SATURDAY) IN ORDER TO MAKE THEIR 
ARRIVAL EASIER AND FASTER ON SITE.
WE KINDLY ADVISE THOSE WHO DO NOT TAKE PART TO TRACK LAPS 
SESSIONS TO SLIGHTLY DIFFER THEIR ARRIVAL (9:30AM ON FRIDAY /
9:00AM ON SATURDAY).
TO MAKE THESE EFFORTS EFFICIENT, WE NEED YOUR MEMBERS TO 
RESPECT THE RULES: PRESENT THE VALID CREDENTIALS FOR BOTH 
CARS AND PASSENGERS AND… DO NOT QUESTION THE DEMANDS OF 
THE SECURITY AGENTS IN CHARGE. IF YOU WENT SUCCESSFULLY 
THROUGH A FIRST CONTROL YOU WERE NOT ENTITLED TO, YOU WILL BE 
STOPPED BY THE FOLLOWING ONE AND WILL DISTURB YOUR 
COLLEAGUES EVEN MORE.

Procedure
Each car passenger must present a ticket.
Each zone of the circuit corresponds to one colour which is
shown on the car park passes.
Each colour will allow entrance onto the circuit by the closest
gate possible.
The map will show the location of each entry gate signposted
in the same colour.

MMARENA gate located on the "Chemin aux Bœufs"
     yellow
     yellow lined 
     yellow checked 
the "Durand" gate
     orange 
the "Tertre Rouge" gate
     red checked 
the "Sud" gate
     pink 
     pink checked 
     green checked (Clubs & Collectors’ Enclosure)
   grey 

LE CODE VESTIMENTAIRE

Quelques propositions, idées ou exemples de notre habilleur officiel 
GANT :

THE DRESS CODE

Some ideas from our official outfitter GANT: 
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LES TOURS DE PISTE DES CLUBS
LE PORT DU CASQUE EST OBLIGATOIRE. LES PARADES DE CLUBS
S'EFFECTUENT -SOUS L'ENTIERE RESPONSABILITE DU CONDUCTEUR-
DERRIERE UN PACE CAR QUI NE DOIT JAMAIS ETRE DOUBLE. CEUX QUI ONT 
DEJA PARTICIPE AUX PRECEDENTES EDITIONS SAVENT QUE CET EXERCICE 
EST TRES DIFFICILE ET DEMANDE BEAUCOUP DE RIGUEUR DES DEUX 
COTES. TOUT EXCES SUR LA PISTE PEUT DERIVER SUR UN ACCIDENT 
DOMMAGEABLE NON SEULEMENT POUR CELUI QUI L'A CAUSE, MAIS 
EGALEMENT POUR CEUX QUI L’ENTOURENT. CELA PEUT EN EFFET 
ENTRAINER UNE COUPURE DU TEMPS DE PISTE. CE QUI PEUT CONDUIRE A 
REDUIRE VOTRE SESSION ET/OU A EN ANNULER UNE AUTRE. NOUS VOUS 
REMERCIONS DE VOTRE COMPREHENSION. ILS SE DEROULERONT SOUS 
L’ENTIERE RESPONSABILITE DE LA DIRECTION DE COURSE.

Accréditifs
   Avant d’accéder à la piste, vous devrez présenter à un 
   commissaire votre passe. (Obligatoire)

Horaires
La plage horaire fixée pour les tours de piste vendredi
(9h00 10h40) et samedi (8h00 09h35) reste soumise aux
impératifs de la piste. Nous ne saurions être tenus pour
responsables des ordres de la direction de course.

Les autos prenant la piste lors des premières sessions du
vendredi et du samedi matin sont priées de se rendre en pre-
grille dès leur arrivée au circuit.
Procédure
RECUPERATION DES VOITURES
Elle se fera par des motards équipés de gyrophares selon
l'horaire indiquée sur le billet. Ils viendront vous chercher 30
minutes avant sur vos emplacements et des équipes de Peter
Auto circuleront dans les allées du circuit. Nous vous demandons
donc de bien respecter les horaires (voir Timetable Tours de
Piste) et de ne pas partir en avance sur la pré-grille.

IL EST IMPERATIF
de respecter les horaires de chaque session :

La piste étant saturée, il n'y a aucune possibilité de rattrapage
de vérifier qu'aucune voiture ne possédant pas de sticker ne

s’est glissée dans le groupe. Le temps perdu pour son évacuation
pouvant retarder la session, voire pénaliser les voitures qui sont
en règle en les privant d'un tour.

Rien ne sert de partir à l’avance cela créera tout simplement plus
d’embouteillages et de complications !

THE PARADE LAPS OF THE CLUBS
HELMETS ARE MANDATORY. TRACK LAPS SESSION ARE ACHIEVED
BEHIND A PACE CAR -WHICH CANNOT BE OVERTAKEN- UNDER THE 
DRIVERS' SOLE RESPONSIBILITY. THOSE WHO PARTICIPATED DURING 
THE FORMER EVENTS UNDERSTAND THAT THIS HARSH EXERCISE
REQUIRES EVERYBODY'S STRINGENCY. ANY EXCESS ON THE TRACK 
CAN LEAD TO AN ACCIDENT, PENALISING EVERYBODY IN ADDITION TO 
THE RELATED OFFENDER. THIS ACTUALLY LEADS TO STOPPING THE 
PARADE, REDUCING YOUR SESSION AND A POTENTIAL CANCELLATION 
OF ANOTHER GROUP. WE THANK YOU IN ADVANCE FOR YOUR 
COMPREHENSION.
IT REMAINS UNDER THE SOLE CLERK OF THE COURSE’S ORDERS.

Stickers
You will have to present your voucher to Marshalls 

  (mandatory)

Schedule
The slot allotted for the track laps on Friday 
(9:00am 10:40am) and on Saturday (8:00am 09:35) 
remains under the Clerk of the Course’s orders 

The cars entered in the first sessions on Friday and
Saturday morning are expected to go straight to the 
Pre-grid at their arrival. 

Procedure
COLLECTION OF THE CARS
By motorbikes equipped with flashing lights, according to a 
timetable specified when the stickers will be delivered. They
will pick you up 30 minutes before on your parking 
space and Peter Auto team members will move inside the 
circuit. Please take care to respect the Timetable attached. 
We ask you to not drive your car to the pre-grid before.

IT IS A MAJOR POINT
to respect the timetable of each session. The track is full, 

not allowing any adjustments.
to check that no car without sticker squeezed into the 

group. Its withdrawal could delay the start of the session, 
even penalising the regular cars of one lap.

Nobody needs to leave before the time of his session. It will only 
create more traffic and more difficulty! 

LA RESTAURATION
Les paniers pique-nique - A récupérer sur le circuit Bugatti entre

les clubs Porsche et Aston Martin au niveau de la passerelle
LeMans.org

CATERING
Picnic baskets - to be collected on the Bugatti circuit

between Porsche Club and Aston Martin at LeMans.org
gateway.
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CIRCULATION A L'INTERIEUR DU CIRCUIT
Voitures
Les Organisateurs se réservent le droit de refuser un véhicule non
éligible, même muni d'un passe (seules les voitures éligibles sont
autorisées)

Stationnement
L'Espace Clubs du Circuit est seul habilité à recevoir les voitures de
clubs. Toute voiture stationnée dans un endroit illicite sera enlevée
aux frais de son propriétaire.

"Transports en commun"
Petits trains
Pour vos déplacements, 8 petits trains arpenteront le circuit. Ils sont
gratuits et accessibles à tous.
Il est donc formellement interdit de se déplacer à l’intérieur du circuit
avec sa voiture pour des déplacements personnels.

TRAFFIC INSIDE THE CIRCUIT
Cars

The Organisers reserve the right to reject a non-eligible
   car, in spite its credentials (only eligible cars allowed)

Car Park
The circuit Club district is the only space dedicated to host 
the club cars. Any car parked in an illicit place will be towed 
away at its owner's expense.

"Public Transport"
Small Trains
8 small trains will avoid you walking inside the circuit. They 
are free and available for everybody.
Consequently, it is strictly forbidden to use your car inside 
the circuit.

LES CONCOURS
Comme vous le savez, il y a plusieurs concours :

CONCOURS CLUBS :
Le thème 2018 "Départ en Vacances" a été retenu par la F.F.V.E et
Peter Auto. A chaque Club de se l’approprier pour espérer remporter
de nombreux lots dont :

- Des packages Tribunes pour l’édition 2020
- Des paniers pique-nique pour l’édition 2020
- Des Tours de piste pour l’édition 2020

La qualité de présentation et les voitures présentes sur votre espace 
seront parmi les critères de sélection !

LE MANS HERITAGE CLUB
"Le Mans Heritage Club" pour 24 voitures qui ont couru les
24 Heures du Mans de 1923 à 2018

THE “CONCOURS”
As you are aware, there is several Concours:

CONCOURS CLUBS :
The 2018 theme "Départ en Vacances" or "Holidays season"
has been selected by the F.F.V.E and Peter Auto. Numerous
lots to be won :

- Grandstands packages for the 2020 edition
- Picnic hampers for the 2020 edition
- Track laps sessions for the 2020 edition

The atmosphere of you area and the cars displayed on will be 
some of the selection criteria. 

LE MANS HERITAGE CLUB
"Le Mans Heritage Club" for 24 cars which took part in the
race from 1923 to 2018.

EXPOSITION
EXPOSITION SPECIALE F.F.V.E :
« ALPINE : HOMMAGE ET RENAISSANCE »

Avec cette exposition, qui succède à celle des carrossiers français
en 201 et celle des transporteurs de course en 2016, nous souhaitons
mettre en lumière une aventure humaine, celle d’un homme
dynamique, passionné et charismatique qui a créé d’abord une
marque, puis une des plus emblématiques voitures françaises de sport
d’après-Guerre : la Berlinette ALPINE.

La FIVA et la FFVE posséderont chacune leur tente en face de
l’exposition afin de vous accueillir et de répondre à vos questions. Afin 
d’assurer un service complet, des commissaires techniques pourront 
se déplacer jusqu’aux voitures des clubs le souhaitant afin de délivrer 
une fiche d’identité FIVA ou une attestation pour l’obtention d’une carte 
grise «véhicule de collection». www.ffve.org

EXHIBITION
F.F.V.E SPECIAL EXHIBITION:
“ALPINE: TRIBUTE AND REVIVAL”
With this exhibition, which follows the French Coachbuilders
one in 2014 and the racing Transporters in 2016, we aim at
bringing to light a true human story, the story of a dynamic,
passionate and charismatic man who created a brand and then
one of the most iconic French post-war sport car : the Berlinette
ALPINE.

The FIVA and FFVE will have their own marquee in front of the
exhibit area to welcome you and answer your questions.
In order to have the best service, the scrutineers could make
their way to the Clubs’ cars for those who wish to get a FIVA
identity card or to get a “classic car registration card“.
www.ffve.org
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Parc des 
Expositions 

PANIERS PIQUE-NIQUE 

PlCNIC HAMPERS 

Entrée Tertre Rouge (47.962450, 0.222328) A 
CLUBS: rouge/ red

Entrée Durand (47.952448, 0.219209) 
CLUBS: ar,nge 

•lllllllllll1lll!l1tlltlll!Ultlllillllllllllllllll 

' 

' 

' 

� Entrée Sud (47.945187, 0.213137) 
CLUBS: vert, rase, gris / green, pink, grey
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14:30 - 18:00

08:30 - 18:00

Start End Duration Category Session Int.
09:00 - 09:30 00:30 Parade Clubs - Club Session Série 1 00:05
09:35 - 10:05 00:30 Parade Clubs - Club Session Série 2 00:05
10:10 - 10:40 00:30 Parade Clubs - Club Session Série 3 00:05
10:45 - 11:15 00:30 Global Endurance Legends demo 1er roulage 00:10
11:25 - 11:55 00:30 JAGUAR Essais Qualificatifs/Qualifying Session 00:10
12:05 - 12:50 00:45 GROUP C RACING Essais Qualificatifs/Qualifying Session 00:10
13:00 13:30 00:30 PORSCHE CLASSIC RACE LE MANS Essais Qualificatifs/Qualifying Session 00:15
13:45 - 14:35 00:50 Plateau 1 /  Grid 1 Essais de jour/Qualifications - Day Practice/Qualifying 00:18
14:53 - 15:43 00:50 Plateau 2 /  Grid 2 Essais de jour/Qualifications - Day Practice/Qualifying 00:16
15:59 - 16:49 00:50 Plateau 3 /  Grid 3 Essais de jour/Qualifications - Day Practice/Qualifying 00:15
17:04 - 17:54 00:50 Plateau 4 /  Grid 4 Essais de jour/Qualifications - Day Practice/Qualifying 00:12
18:06 - 18:56 00:50 Plateau 5 /  Grid 5 Essais de jour/Qualifications - Day Practice/Qualifying 00:12
19:08 - 19:58 00:50 Plateau 6 /  Grid 6 Essais de jour/Qualifications - Day Practice/Qualifying 00:12
20:10 - 20:55 00:45 GROUP C RACING Essais Qualificatifs/Qualifying Session 00:12
21:07 - 21:42 00:35 PORSCHE CLASSIC RACE LE MANS Essais Qualificatifs/Qualifying Session 00:12
21:54 22:19 00:25 Parade Clubs - Club Session Série 4 00:10
22:29 - 23:04 00:35 Plateau 1 /  Grid 1 Session de nuit / Essais libres - Night Session / Free Practice 00:15
23:19 - 23:54 00:35 Plateau 2 /  Grid 2 Session de nuit / Essais libres - Night Session / Free Practice 00:15
00:09 - 00:44 00:35 Plateau 3 /  Grid 3 Session de nuit / Essais libres - Night Session / Free Practice 00:15
00:59 - 01:34 00:35 Plateau 4 /  Grid 4 Session de nuit / Essais libres - Night Session / Free Practice 00:13
01:47 - 02:22 00:35 Plateau 5 /  Grid 5 Session de nuit / Essais libres - Night Session / Free Practice 00:13
02:35 - 03:10 00:35 Plateau 6 /  Grid 6 Session de nuit / Essais libres - Night Session / Free Practice

Start End Duration Category Session Int.
08:00 - 08:30 00:30 Parade Clubs - Club Session Série 5 00:00
08:30 - 09:00 00:30 Parade Clubs - Club Session Série 6 00:05
09:05 - 09:35 00:30 Parade Clubs - Club Session Série 7 00:00
09:35 - 09:50 00:15 LMHC PARADE 00:10
10:00 - 10:05 00:05 JAGUAR Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:10
10:15 - 11:10 00:55 JAGUAR Départ Lancé/ Rolling start  Course/Race 00:10
11:20 - 11:25 00:05 GROUP C RACING Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:10
11:35 - 12:20 00:45 GROUP C RACING Départ Lancé/ Rolling start  Course/Race 00:05
12:25 - 12:35 00:10 PARADE BUS ANCIENS PARADE 00:00
12:27 - 13:17 00:50 BAPTEME Baptême de piste 00:05
13:22 - 13:35 00:13 PARADE ALPINE PARADE 00:00
13:26 - 13:39 00:13 PARADE JAGUAR PARADE 00:00
13:22 - 13:57 00:35 Global Endurance Legends demo 2nd roulage 00:05
14:02 - 14:15 00:13 PARADE PORSCHE PARADE 00:00
14:02 - 14:12 00:10 PORSCHE CLASSIC RACE LE MANS Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:10
14:22 - 15:17 00:55 PORSCHE CLASSIC RACE LE MANS Départ Lancé/ Rolling start  Course/Race 00:10
15:27 - 15:42 00:15 Little Big Mans Mise en épi - Le Mans Start positionning 00:00
15:42 - 15:42 00:00 Little Big Mans Départ Le Mans - Le Mans Start 00:02
15:42 - 16:00 00:18 Plateau 1 /  Grid 1 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:00
16:00 - 16:00 00:00 Plateau 1 /  Grid 1 Départ Le Mans - Le Mans Start 00:16
16:16 - 16:59 00:43 Plateau 1 /  Grid 1 Départ Lancé Course 1 - Rolling start Race 1 00:20
17:19 - 17:39 00:20 Plateau 2 / Grid 2 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:00
17:39 - 17:39 00:00 Plateau 2 / Grid 2 Départ Le Mans - Le Mans Start 00:16
17:55 - 18:38 00:43 Plateau 2 / Grid 2 Départ Lancé Course 1 - Rolling start Race 1 00:20
18:58 19:18 00:20 Plateau 3 / Grid 3 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:00
19:18 - 19:18 00:00 Plateau 3 / Grid 3 Départ Le Mans - Le Mans Start 00:16
19:34 - 20:17 00:43 Plateau 3 / Grid 3 Départ Lancé Course 1 - Rolling start Race 1 00:20
20:37 - 20:37 00:00 Plateau 4 / Grid 4 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:17
20:54 - 21:37 00:43 Plateau 4 /  Grid 4 Départ Lancé Course 1 - Rolling start Race 1 00:17
21:54 - 21:54 00:00 Plateau 5 /  Grid 5 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:17
22:11 - 22:54 00:43 Plateau 5 /  Grid 5 Départ Lancé Course 1 - Rolling start Race 1 00:15
23:09 - 23:09 00:00 Plateau 6 /  Grid 6 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:17
23:26 00:09 00:43 Plateau 6 /  Grid 6 Départ Lancé Course 1 - Rolling start Race 1 00:15

Start End Duration Category Session Int.
00:24 - 00:24 00:00 Plateau 1 /  Grid 1 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:16
00:40 - 01:23 00:43 Plateau 1 /  Grid 1 Départ Lancé Course 2 - Rolling start Race 2 00:20
01:43 - 01:43 00:00 Plateau 2 /  Grid 2 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:16
01:59 - 02:42 00:43 Plateau 2 /  Grid 2 Départ Lancé Course 2 - Rolling start Race 2 00:16
02:58 - 02:58 00:00 Plateau 3 /  Grid 3 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:16
03:14 - 03:57 00:43 Plateau 3 /  Grid 3 Départ Lancé Course 2 - Rolling start Race 2 00:16
04:13 - 04:13 00:00 Plateau 4 /  Grid 4 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:16
04:29 - 05:12 00:43 Plateau 4 /  Grid 4 Départ Lancé Course 2 - Rolling start Race 2 00:16
05:28 - 05:28 00:00 Plateau 5 /  Grid 5 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:16
05:44 - 06:27 00:43 Plateau 5 /  Grid 5 Départ Lancé Course 2 - Rolling start Race 2 00:16
06:43 - 06:43 00:00 Plateau 6 /  Grid 6 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:16
06:59 - 07:42 00:43 Plateau 6 /  Grid 6 Départ Lancé Course 2 - Rolling start Race 2 00:16
07:58 - 07:58 00:00 Plateau 1 /  Grid 1 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:16
08:14 - 08:57 00:43 Plateau 1 /  Grid 1 Départ Lancé Course 3 - Rolling start Race 3 00:20
09:17 - 09:17 00:00 Plateau 2 /  Grid 2 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:16
09:33 - 10:16 00:43 Plateau 2 /  Grid 2 Départ Lancé Course 3 - Rolling start Race 3 00:16
10:32 10:32 00:00 Plateau 3 /  Grid 3 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:16
10:48 11:31 00:43 Plateau 3 /  Grid 3 Départ Lancé Course 3 - Rolling start Race 3 00:16
11:47 12:07 00:20 Plateau 4 /  Grid 4 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:00
12:07 - 12:07 00:00 Plateau 4 /  Grid 4 Départ Le Mans - Le Mans Start 00:19
12:26 - 13:09 00:43 Plateau 4 /  Grid 4 Départ Lancé Course 3 - Rolling start Race 3 00:10
13:19 - 13:34 00:15 PARADE FORD PARADE 00:10
13:44 - 13:44 00:00 Plateau 5 /  Grid 5 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:17
14:01 - 14:44 00:43 Plateau 5 /  Grid 5 Départ Lancé Course 3 - Rolling start Race 3 00:17
15:01 - 15:01 00:00 Plateau 6 /  Grid 6 Sortie Pré-grille - Pre-grid exit 00:16
15:17 - 16:00 00:43 Plateau 6 /  Grid 6 Départ Lancé Course 3 - Rolling start Race 3

Dimanche 8 Juillet - Sunday 8 July 2018

Sessions de briefings tous plateaux + courses de support - Briefing sessions (all grids + support races)   

Sessions de briefings tous plateaux + courses de support - Briefing sessions (all grids + support races)   

Samedi 7 Juillet - Saturday 7 July 2018

Le Mans Classic 2018
Horaires -Timetable  V8

Vendredi 6 Juillet - Friday 6 July 2018

05/06/2018

Mercredi 4 Juillet - Wednesday 4 July 2018

Jeudi 5 Juillet - Thursday 5 July 2018
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